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3HQYEHUN IIOPOXKIAET HOBBIM CEMAHTHYECKHM KOMIIOHEHT. «MEIJICHHBIN
@paHKJIMH HUKOrJa HE TepseT BPEMEHUM UMEHHO OJjarojapsi CBOeEH
HEPACTOPOITHOCTI.

Urak, «amepHOE» MECTO B CEMAHTUYECKOM CTPYKType KOHIIENTa
Langsamkeit B poMaHe 3aHUMAaeT 3HAYCHUE «HMCTHHHOE TMO3HAHUE MUPa,
YeJIOBEKA M YeJIOBeYeCKHUX OTHOINeHHin». K 3ToMy BBIBOIY MBI NPUILIH,
HCXOJIS U3 OTHOCHUTENIbHOM YaCTOTHOCTH YINOTpeOieHus jJekceM Langsamkeit v
langsam ¢ >TUM 3HAUYEHHEM B TEKCTE€ pOMaHa W aKTyajlu3aluel CMbIcTa,
OTMEYEHHOI'0 CJIOBAape€M JHMUIb KaK HOTEHUUAIBHO BO3MOXHOTO. Camo
MOSIBJICHUE 3TOTO HOBOTO 3HAYEHUS C SIBHBIM MPEOOJIaJaHUEM MOJOKUTEILHON
KOHHOTAIlMM MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO 3TO 3HAYEHHUE SBIISIETCA
KOHUENTYJIbHO BAXKHBIM.
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SEMANTIC REALIZATION OF “LANGSAMKEIT” CONCEPT’S
REPRESENTATIVE LEXEMES IN S. NADOLNY’S “DIE ENTDECKUNG DER
LANGSAMKEIT”

The paper provides an overview of “Langsamkeit” concept representative lexemes in
Sten Nadolny’s “Die Entdeckung der Langsamkeit”. The components of lexical meaning of
Langsamkeit and langsam are analyzed and described. The new author’s component of
meaning is selected.
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BJIMSTHUE U3MEHEHHBIX COCTOSTHUN CO3HAHMUS (MCC)
U TICUXUYECKNUX PACCTPOMUCTB HA TBOPYECTBO 2.A. 110
(HA MATEPHAJIE CTUXOTBOPEHUSA «THE RAVEN»)

A.E. bapanos
Hayunwiii pyxosooumens: B.B. KamepmuHa,
doxmop gunonocuveckux Hayx, npogeccop (Kyol'y)

Crarbsi TOCBAILIEHA HMCCIEIOBAHUIO BIMSHUS M3MEHEHHBIX COCTOSHUW CO3HAHUS U
MICUXWYECKUX PACCTPOUCTB HAa TBOpUecTBO Jarapa Asmnana [lo. B cratbe nmoguepkuBaercs,
YTO OCOOCHHOCTH TICUXMKHM M XapaKTepa aBTOpa BCErJa HaxoMIsT CBOE OTPAXKEHHUE B €ro
MPOU3BEICHUSX.
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Onrap Annan [1o; «Bopony.

B nanHo#t crtathe, Bocco3naBas marorpaduto D.A. Ilo, Mbl mocTtapaemcs
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npocneauTs Ha npuMmepe cruxoTBopeHusi «The Raveny, kak orpasuiocs Ha
TBOPUECTBE IMHCATENs TMPHUCYIIEE €ro JIMYHOCTA BHUJCHUE MHpA U
nepexxuBaeMble UM U3MeHeHHble cocTosHusi co3Hanus (MCC): ncuxuueckue
3a00JIeBaHUsl, AJIKOTOJbHAsI, ONMMYMHAs aJJUKIUS U BCEBO3MOXKHBIC «yIaphl
cynbOb». B pamkax mnpenacraBieHHONW pabOThl Mbl OyJeM oONUparbcs Ha
ouorpaduyeckue ganueie 00 D.A. 1o, oxBaTpIBarolIe MEPUO €TI0 KU3HU OT
poxaeHus B 1809 1. g0 mepBoro 3aUKCHUPOBAHHOTO  YIIOMHHAHUS
ctuxoTBopenus «The Raven» B 1844 r.

Hamu oyner HUCIOJIb30BaH IICUXOCEMAHTUYECKUH MOAXO/I,
MPEJCTABIISIIOIIMN COO0M rpyNiy UHANUBUIYaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX METO/IOB,
MO3BOJISIIOIIUX ~ OMPENENUTh OECCO3HATENbHO JEUCTBYIOIIUE KOHCTPYKTHI
YyeJioBeKa MO OTHOIICHUIO K MHUpPY M camomy cebe. Kak M3BeCTHO, OCHOBHBIM
OOBEKTOM M3yYEHHsS TICUXOCEMAHTHUKHU SBISIETCS CIMOCO0  BOCTIPUATHS
YEJIOBEKOM OKPYIKAIOLIEH EWCTBUTEIBHOCTH, «IIPU3May», 4e€pe3 KOTOPYI OH
BHJIUT MUD.

Kaxnpiii yenoBek BOCIPUHHUMAET PEAIBHOCTh MO-CBOEMY. lIpexne Bcero,
3TO 3aBUCUT OT TOrO, KAKOM MCUXMYECKOM KOHCTUTYLHMEW (XapakTepom) OH
obnanaer. A.H. JleontbeB B pabore «JlestenbHocTh. Co3Hanue. JIMUHOCTHY
[JleonTheB 1975: 64] paccMaTpuBaeT HHAMBUYAJIbHOE CO3ZHAHUE KAK CHCTEMY
3HAYCHUM, MAHHBIX B E€IWHCTBE C JPYTMMHU OOpa3yHOIUMHU — JIMYHOCTHBIM
CMBICIIOM W YYyBCTBCHHOM TKaHbIO. B cucreme npeacTaBiIeHUM KaxKIo0ro
WHIWBHIA MOXHO OOHApYyX UTh CHElU(UUECKUE, TMPUCYIIHUE TOJIBKO €My
COCTaBJISIIONIME, OOYCJIOBJIEHHBIE €r0 WHAWBUAYATbHBIM OMNBITOM. JlaHHas
CHUCTEMa 3HAYCHU MOXET OBITh 3aJjlaHa B IMpaBUJIaX MOBEICHUS, CIOBECHBIX
MOHATHSX, CUCTeME 00pa30oB. MeHTalbHAsE MOJI€NIb OOBSICHSIET, KaK WHIUBUIBI
MPEJCTABIISIIOT OOBEKTHI, COCTOSHMS, TOHUMAIOT SBJICHUSA, TEPEKUBAIOT
coobiTusi. Mccnemyst JE€KCMKO-CEMaHTUUYECKOE TI10JIe CTaBIIETrO KYJIbTOBBIM
ctuxoTBopeHus «The Raveny», Mbl mocrapaemcss yCTaHOBUTh, KaK U Kakue
COOBITHS, 0OCOOCHHOCTH TICUXUKH U oOpa3a xxu3uu J.A. [lo orpasuiuch B 3TOM
MIPOU3BEICHNUH.

CBuzerensCcTBa 0 CTPAHHOM MOBEICHUM M HE3JOPOBOM IMCUXUKE DArapa
[To OepyT HavaJlo B €r0 paHHEM JIETCTBE M HE IMPEKPaIIaroTCs J0 MOCISTHUX
nuet xxu3Hu. Kak yteepxknaer A.B. [llyBanoB, peTpOCIIEKTUBHAS ITUArHOCTHUKA
BCerjga JOCTAaTOYHO YCIIOBHA, HO, COTJIACHO COBPEMEHHOM KilacCHU(PUKALMU
OoJsie3Hel, 3aboJjieBaHWME MHCATEAs MOXKHO MPEINOJIOKUTEIHHO CUYUTATh
mn30aPEKTUBHBIM TICUX030M, OCJIOKHEHHBIM aJKOTOJIBHON 3aBUCHUMOCTHIO
[[IlyBanoB 2011: 61]. BrnpoueM, ncuxuaTpbl B OTHOILICHUS aMEPUKAHCKOIO
MYcaTelisi HUKOTJla HE CKYMHWJINCh Ha caMble pa3JIMuHble AuartHosbl. [IpoBenem
aHanoruu Mexay onorpadueit 3.A. [1o 1 ero CTUXOTBOPEHUEM.

Crpaxom, npecnemgoBaBmiuM J.A. [lo Bcro *u3Hb, ObLT cTpax mepen
KEHIIMHAMU, BepHee, CTpax ux norepsatb. Mate [lo ymepna, korna pedbeHKy
obu10 ABa roga. Korga emy Obuto 20 net, ymepia ero ao0uMasi Mauexa. Yepes
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7 neT moclie 3TOT0 €ro HECOBEPIICHHOJETHSA KeHa 3a00s1ena Ty0epKyie30M U
J0JITHE TOJIbl HAXOINJIAaCh HAa TPaHu MEXKIY >KM3HBIO U cMEpThI0. Bee 310 Jneriio
B OCHOBY MOTHBAa NOTEPSIHHOM BO3100JEHHOW B «BoOpoHe», B KOTOpOM
[JIABHBIA Tepod (MIOXOHJIPUK M HEBPACTEHHUK) «KJald, 4YTOO KHUTU JalIH
00JerueHse OT nevanu 1o yrpadennoi Jlunop»' («I had sought to borrow from
my books surcease of sorrow — sorrow for the lost Lenore»?).

«Quaff this kind nepenthe, and forget this lost Lenore!» — repoii B
uMIIepaTuBHON (hopMe oOparraercs caM kK cede ¢ yKazaHHueM IUTh HETEHTEC,
KOTOPBIN, KAK U3BECTHO U3 JPEBHErPEUECKON MU(OIOTUH, IPEICTABIIAET COOOM
3e5be, TpaBy 3a0BEHbs, JIEKAPCTBO OT TPYCTH, CPEACTBO, YTOOBI 3a0BITh
HenpusiTHOCTH. B cnemyromet crpode Tepol 3amaercss BOMPOCOM O
BO3MOKHOCTH, IlIaHce oOpecTu Oanb3am oT Myku y 'anmaanckux rop («balm in
Gilead»). banb3am 'anaaga — 310 OGmaroyxaroias Masb U3 CMOJIbI KyCTapHUKA,
pocuiero B ['anmaage, mpuMeHsiBIIAsICS NIl MicUeleHus paH. M3BecTHO, 4TO C
LENBI0 «3aridyliuTh TOJIOCA CBOMX BHYTPEHHUX JEMOHOB» U BBI3BAHHYIO
JEeNpPECCUBHBIMU paccTpoiicTBaMu TOCKy, D.A. [lo mpuberan k ynorpedieHuto
aJKOrois MU ONMyMa, KOTOPBIM OH IIpUHUMa B BHUae 3Kcrpakra. Y Ilo
OTMEYaJlaCh HEMEPEHOCHUMOCTh CHUPTHOTO U SIPKO BBIPAKEHHOE H3MEHEHHE
NICUXUKH B COCTOSIHMM OlbsiHEHUs. Ha (oHe aaKorojlbHOrO ONbSHEHUS Y HETO
BO3HMKAJIU NapaHOUIHbIE AMU30/Ibl, JIO)KHbIE Y3HABAHUSA, WJEU OTHOILCHUS U
ocoboro 3HaueHus. IlepBoe pasBepHyTOe mncuxoTuueckoe cocrosinue Ilo
nepeHec B Bo3pacte 30 mer. Ha QonHe «uepHOl MenaHXOMUW» U 3aroeB
MOSIBUJIMCH YCTPAIIAIOIINE CIYXOBbIE€ U 3pUTEIbHbIE rajurtonuHanuu. [losBuiics
Open mpecienoBaHUs, BO3JACUCTBUA M T.I. Takum obpazom, Ilo OykBagbHO
IIOCTOSIHHO HAXOJWJICS B M3MEHEHHOM COCTOsSIHMHM co3HaHus (manee — MCC).
Cornacuo Yapnezy Tapry, MCC - nro0oe mncuxudeckoe coCcTosiHUE(s),
WHIYLIUPOBAHHOE PA3IMYHBIMU (PU3MOTOTUYECKUMH, TICUXOJOTHUECKUMU WITU
(apMakoJIOTMYECKUMHU MPUEMAaMH WM CPEACTBAMU, KOTOPOE CYOBEKTUBHO
pacro3HaeTcss CaMUM YEJIOBEKOM (WM €ro OOBbEKTHBHBIM HaOIo/aTeseM) Kak
JOCTaTOYHO  BBIPAXEHHOE  OTKJIOHEHHE CYOBEKTUBHOTO  OMbITA  WIH
NICUXUYECKOTO (PYHKIIMOHUPOBAHMS OT €ro OOIIEr0 HOPMAJIBHOI'O COCTOSIHUS,
Korja oH 0oapcTByeT U peObIBaeT B OuTensHoM co3Hanuu [ Tapt 2003: 9].

Hwxe paccmorpum  kputepun  Bo3HukHoBeHus HWMCC  cormacHo
knaccudukanuu B.B. Kyuepenko, B.D. Ilerpenko um A.B. Poccoxuna
[Kyuepenko u ap. 1998: 4] u comoctaBum 3T0 co cTtuxoTBopeHuem «The

' 3necy m manee ¢parmenthl nepesoga cruxorsBopenus J. ITo «The Raven» na
PYCCKHI sI3bIK TIPUBOIATCS O m3nanuio: [lo D.A. Bopon / nep. ¢ anrn. M.A. 3eHkeBu4a
[anexTpoH. pecypc]. — Pexxum noctyma: http://artsportal.ru/poetry/20714 ([data oOpaiienus:
17.11.2016).

2 3neck u nanee pparMeHTsl CTHXOTBOPeHus . [10 Ha aHTIMIACKOM S3BIKE IIPUBOAATCS
nmo wmpganmio: Poe EA. The Raven [electronic resource]. —  URL:
http://www.poetryloverspage.com/poets/poe/raven.html (mara o6pamenus: 17.11.2016).
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Raveny.

1. Ilepexoa OT IPEMMYIIECTBEHHON ONOPHI Ha BepOAJILHO-JIOTHMYESCKHE,
MOHATUMHBIE CTPYKTYPBL, K OTPAXKEHHUIO B (OpME HAIISIAHO-YYBCTBEHHBIX
(noBepOaIbHBIX) 00pa30B.

Ha mpoTsikeHun Bcero MOBECTBOBAHHS T'epOW MPEANPUHUMACT IMOMBITKA
pallMOHANIM3AIUA TPOUCXOJAIMMNX ¢ HUM coObITui: «“Tis some visitor,” I
muttered, “tapping at my chamber door”», «Tis the wind and nothing more!»
U T.II.

2. H3MeHeHue 5SMOUMOHAIBHOW OKPACKH OTPaXKaeMoro B CO3HAHHUU
BHYTPEHHEIO  OMbITa, COMPOBOXKIAIOIIEE TEepexoa K HOBBIM _¢opmam
kKareropusanuu. Perpecc xk 60Jiee MPUMUTHBHBIM 3MOIIHSIM.

N3BecTtHO BiusHHME (AKTOPOB ONbITa, OXKWJaHUW, yctaHOBoK Ha MCC.
Harnerennas no mpenena atMocdepa cacrneHca B CTUXOTBOPEHUU MOPAKAET
CBOCH TMOJJIMHHOCTBIO. PucyeMble aBTOpPOM MOYIIEBHBIE MYKH SIBISIOTCS
OTOOpaKEHHEM TMEePEKMBAEMBIX MM CaMUM KaK HasBy, TaKk U B TICHXO03€
cTpananuii u yxacoB («this soul with sorrow laden», «all my soul within me
burningy).

3. M3MeHeHHsl MpolLEeCCOB CcaMOCO3HAHUS, PEeQPICKCUU W BHYTPEHHErO
muanora. [lpucyTcTBHE BO BHENIHEM jauanore ¢GhparMeHTOB BHYTPEHHETO
Tuasora.

Ctpoka «dreaming dreams no mortal ever dared to dream before»
HATaJKUBACT HA MBICTh, YTO BCE MPOUCXOISAIIEE C TEPOEM — TAJTIOIMHAIIHS.
Heob6xomumMo y4mThIBaTH, YTO COCTOsSIHUE CcHa Takxke oTHocutcs k MCC wu
HEKOTOPOE BpEMs TIOC/IE€ TMPOOYXKIEHUS YEJIOBEK €I1€ HAXOIUTCS IO
adbdexrom. I'epoit momectByer: «I nodded» (rmaronm nod wmeeT 3HaueHwHe,
BBEIPOKEHHOE B PYCCKOM SI3bIKE ()pa3eoIoTH3MOM ‘KJIeBaTh HOCOM’, KOTOPHIH, B
CBOIO OY€pe/Ib, YKA3bIBACT HA YTEPIO CAMOKOHTPOJIS BCIICICTBHE COHJIMBOCTH),
«nearly napping» (ryaroa nap TEpeBOAUTCS Kak ‘IpeMarh B TEUYEHUE
KOPOTKOTO  TMPOMEXYTKa  BpeMEHH W ‘ObITh ~ HEOPSKHBIM U
HETOATOTOBJICHHBIM ).

«Demon’s that is dreaming» — Tak TOBOPUT repoil 0 BOPOHE, KOTOPHIH, TIO
BCEU BHUIMMOCTH, TOXE SIBIISCTCS 3PUTEIBHO-CIyXOBOW TayuTronuHanuei. [1pu
OCTPOM JYyIIEBHOM pacCTpoicTBe (IICHX03€) CO3HAHHWE 4YeJIOBeKa TEpseT
XapakTep Kak au(QGepeHIIMPOBAHHBIM THIT BOCHPHUATHS PEaTbHOCTH, OHO
BOOOINE TIOKWIACT IOYBY PEabHOCTH W TIEPEXOAUT B 00JIacTh OpemnoBO-
TAJTIONMHATOPHBIX (paHTa3uH.

[ManmronmHaMM U Ope — TOKE MEXaHW3MBbI )KU3HU, MEXaHU3MBbI 3aIUTHI,
MOCKOJIBKY, HE Oyab WX, AYNIEBHOOONHHOW YEIOBEK MOT OBl COBEPIICHHO
Pa3pyIIATHCS TICUXUIECKH.

Teneps mpoBeAeM aHANOTUM C HEKOTOPHIMHU MTyHKTaMH U3 KJaccuUKauu
ocHoBHBIX Xxapaktepuctuk WCC wuccnegoBatenss Apnonpiaa Jlroasura
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[Topaeesa 2012: 11].

H3meHeHne B CYOhEKTUBHOM OIIYIICHUW T€UCHUs BpeMeHH. VIckakeHus B
BOCIIPUSTHHN, TMPEACTABIAIONINAE COOOW WJUTIO3MHM B PA3JIMYHBIX CEHCOPHBIX
MOJQIBHOCTSX, TAUTIOIUHAIIMYA W TICEBIOTAUIIONUHAINK, a Tak)Ke BPEMEHHO
00OCTpPEHHUSI  OCTPOTHI __ BOCTIPHUSITHS, MPEUMYIIECTBEHHO  BH3YAJIBHOTO.
HapsizuuBasi moBTOpsOIIasicss OHOMAarolenyeckass pudmMoBKa Ha -ore-,
pedpennl («nothing more», «nevermore»), ucnoiassyembie J.A. [lo B KoHIE
KOKI0M cTpodbl, B COBOKYIMHOCTH C JAPYIMMH J€TajJsiMd HaMEKaloT Ha
3aMKHYTOCTh XpoHOTomna Ha camom cebe. «Here I opened wide the door: —
Darkness there and nothing more» — npocTpaHCTBO 3a MpeAeIaMu MOMENICHUS,
Mo Ty CTOPOHY JABEpPH, TMPEACTABIAETCS OC30TBETHBIM, XOJIOJTHBIM,
y’KacalIluM, a K BOPOHY, KOTOPBIN SIBISETCS TOCTEM U3 «IOTYCTOPOHHETO
Mupa, repoi obpamtaercs ¢ ¢ppasoit: «Thy (your) lordly name is on the Night’s
Plutonian shore» (B pumckoit mucdosoruu [1myToH — 60T Mo13eMHOTO TIaPCTBA U
cmepTH). MHOTOKpaTHO TMOBTOpsieMas BOpPOHOM (paza  «nevermorey
MIEPEeBOJIUTCS HAa PYCCKUM S3BIK JIOCIOBHO Kak ‘HHKorga Oosmbine’. OHa
SABIISICTCS. TMPUYMHOW  TEMIIOPAJILHOTO  OTCEYECHHS BCEro Oyaylmiero B
ctuxoTBopeHuu. Iltuiyy repoit cumraer Bemeit («‘Prophet!” said I, “thing of
evil! — prophet still, if bird or devil!”») u npucnymuBaercs Kk ee MPOPOUYECTBY.
Tem He MeHee, repoi HaszbiBaeT BopoHa «bird of yore», nocimoBHO — mTuien
owsutoro. Bopon, orpumaroniuii Oyayiiee reposi, ¢ OJJHOW CTOPOHBI, SBIISICTCS
CUMBOJIOM W OJIMIIETBOPEHHUEM BPaXIA€OHOr0 BHEIIHErO0 MHpa, a C APYrou
CTOPOHBI «IPOILIBIM» Tepos. Takum o0pa3oM, CTAaHOBUTCA SICHO, YTO
NPUYMHON OTCceueHus OyaymHocTh repost (mo anaigoruu — camoro I[lo)
ABJISIETCS] €r0 MPOILIoe, 00a U3 KOTOPBIX MpecTaBisAoTcs yxacHbIMU («Other
friends have flown before <...> as my Hopes have flown beforey).
Hocturaercs 3¢QdeKT ABOMHOTO TOTJIONICHHS, MPOCTPAHCTBO-BpeMsl B
CTUXOTBOPEHHUU CTAaHOBUTCA OCCKOHEYHBIM, 3alMKJICHHBIM, 3aMbIKasCh Ha
caMoM ceOe W Ha Tepoe, Belb sl OONbIe «HUKOT/AA W HUYETO» HE OyAeT, |
UMEHHO OH SBJSIETCS TOMY TpwunHOW. I[IpocTpaHCTBO MpOUW3BENCHUS
MPEACTABISICTCS KaK MPUHIMIIAAIBLHO HEPACHIUPSIEMOE, 3aCTBIBIIIEE, a BPEMs
KaK JIMIIEHHOE BO3MOXKHOCTH TIPOJIOHTAIMH, OTCI0Ja — OE3BICXOIHOCTD,
crarHanus. [lepen HamMu mpencraeT aOCOMIOTHO 3aMKHYTas, HalpaBJeHHas Ha
camy ceOsl KapTHHA MHpPA, OTCIOJ]a — MOTHBBI ONBbSHEHUS W TPAHUIII, TaK WM
WHaue cBsizaHHbIE ¢ n3oo0paxxenuem MCC.

[loTepst koHTpOAs. B maHHOM citydae mMmeeTcsi B BUAY HEBO3MOXKHOCTH
parMoHaIbHO OOBSICHUTH MPOUCXOASIICE, TPOTHATH BOPOHA, KaK-TO MOBIIHUATH
Ha HEr0 U BOOOIIE OCBOOOJIUTHCS U3 «KIETKW», B KOTOPYIO OKa3ajcs 3amepT
repoit («And my soul from out that shadow that lies floating on the floor shall
be lifted — nevermore!»). MbI MOkeM cXxeMaTHUYHO OOpPHUCOBATH CIIOKUBIITYHOCS
CUTYyallMIO, I[IOCTaBUB 3HAK PABEHCTBA MEXIY KIIOUYEBbIMH TOHSATUAMHU
CTUXOTBOPEHHUSA: BOPOH = BPaXJICOHbIH BHEIIHUNW MHP = HECYACTIUBOE
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npolwioe repos = HecyacuBoe npouuioe J.A. [lo = oTpunianue Oyayiiero =
FaUTIOLMHALIMSA = OTpHUIIaHUE camMoro cedss u cBoed ku3HU. [Ipumem kak
akcuomy To, yTo repou = J.A. Ilo.

BecbMa 510ruyHO, UCXO/ISI U3 BCErO BBIIICONMMCAHHOTO, MPUNTH K BBIBOJY,
YTO Pa3roBOp ¢ BOPOHOM, Ha CaAMOM JIeJi€, SIBJSIETCS BHYTPEHHUM JUAJIOrOM,
camopeduiekcuen, MpOeKIMed CBOEro MNPOILIOr0 OTPHUIATENBHOTO OIbITa U
IyIIEBHBIX Tep3aHuid Ha camoro ceds. [Ipoucxonut Bece 3T0 B UCC, BhI3BaHHOM
HeiabIM  psSAoM  (PaKTOpOB: HAPKOTUKAMHU M aJIKOTOJIEM, TCUXUYECKUMHU
3a00JIEBaHUSIMU U HECTAOMJILHOW HEPBHOM CHCTEMOM, NCUXOCOMATUYECKUMHU
MOCJIEICTBUSIMU BCEX MEPEKUTHIX HE01aronoay4YHbIX COOBITHI,
oJiMLeTBOpeHrneM KoTopbix B «The Raveny crana cmepts JInHOp, Ha yeM repoit
u Obu1 cocpenoroueH. «And the only word there spoken was the whispered
word, “Lenore?”».

«This I whispered, and an echo murmured back the word, “Lenore!”». Otu
CTPOKH B3SIThI U3 CTPO(dBI, B KOTOPOH OMHUCHIBAETCS MOMEHT, KOTJa repoi
OTKpPBLUI JIBEPh HAPYXKY, U MPEJ HUM MpeAcTalia «ThMa — U OOJIbIIE HUYETOY.
MpbI 3aKJIIOUMIIM, YTO BHEIIHEE MPOCTPAHCTBO = BOPOH. A pasroBOp repos C
MPOCTPAHCTBOM IMOJYUYUJICS PA3rOBOPOM C CAaMHUM COOOM, TaK KaK €My OTBETHJIO
TOJIBKO 3XO0. 3HAYUT, U PA3rOBOP C BOPOHOM TOXKE SIBJISETCS PA3rOBOPOM C
camMuM co0Ooi. B mpomuTupoBaHHOM (parMeHTe HMEETCs MNPSIMOE Ha TO
yKa3aHHe.

Bce, uto D.A. Ilo onuckiBaeT B TaHHOM MPOU3BEIAEHUU, OBLIO MEPEKUTO
UM CaMHUM, TaK Kak OyKBaJbHO KaXKJas CTPOKa, KaKIbIM CIOKETHBIA MOBOPOT
ABIISIETCSl ajulio3uel Ha ero Ouorpadurio. Ilpu Oosee THIATENIHHOM aHAINM3E
ctuxoTBopeHus «The Raveny» (Tak ke, Kak ¥ JIPyrux MPOU3BEICHUN aBTOpA)
MOKET OBITH BBISBJIEHO M OOBICHEHO OOJIblllee KOJIWYECTBO AaHAJIOTHH,
noaTeepxkaaomux BiausHue MCC U NMCUXUYECKUX PACCTPONCTB Ha KU3HB, a
CJIeIOBaTEIbHO, U Ha TBOpYECTBO [10, KOTOPHIN HE MOT CKPBIThCS, U30ABUTHCA,
yOexxaTb OT camMoro celsi M TeX CaMbIX «BHYTPEHHUX JEMOHOB», ToJjioca
KOTOPBIX OH U MbBITANCA 3alIYIIUTh C TTOMOIIBIO AJIKOTOJS U HAPKOTUKOB. B
3aKiaroueHrue MoxkHo mnpuBectu murtaty A.B. IllyBanoBa: «OOpatum ocoboe
BHUMaHHUE Ha TO, YTO IMOJIABJISIONIASI YacTh “‘CTPAIIHBIX~ PACCKA30B HAINKMCAHBI
oT nepBoro juna. B cBoux npousBenenusix [lo aHanm3upyeT CBOM CTpaxw,
TPaBMbl, HABS3YUBBIC MBICIIH, AJIKOTOJIbHBIC BUCHU. [loduTH BCce ero riiaBHbIC
MepcoHaXXu KoHYaroT 1ioxo. Kak u cam ux aBtop. Her coMHeHu# B TOM, 4TO
CIOXKHAasi M Ppa3HOOOpa3Has TICUXMYECKAs MaTOJIOTUA MHcAaTeIsl CaMbIM
3aMEeTHBIM 00pa30M TOBJIMsUIA Ha COAEp’KaHHWE ero TBopyecTBa. [loguepkHeMm
IUAJIEKTUYECKYI0 HEOJAHO3HAYHOCTh MCUXUYECKUX HApPYIICHHI: CBOEOOpa3HO
paclBe4rBasi TBOPYECTBO U MPUJABAS €MY YHUKAJIbHBIA XapaKTep, OHU B TO Ke
caMoe BpeMsl OKa3blBaJId T'yOUTENbHOE JCHCTBHME Ha XKU3Hb XYHOKHHUKA»
[[IyBanos 2011: 62].
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INFLUENCE OF ALTERED STATES OF CONSCIOUSNESS (ASC) AND MENTAL
DISORDERS ON EDGAR ALLAN POE’S POETRY (AS EXEMPLIFIED IN THE
POEM “THE RAVEN”)

The paper is devoted to the research how altered states of consciousness and mental
disorders influence the poetry of Edgar Allan Poe. This article pays particular attention to
the fact that special aspects of the author’s mentality and temper are always reflected in his
poems and stories.

Keywords: altered states of consciousness, patography, addiction, Edgar Allan Poe,
“The Raven”.
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KHHOCHEHAPUH KAK CTPYKTYPOOBPA3YIOIIWNA DJIEMEHT
AHTUYTOIIUU OJITOCA XAKCJIN «<OBE3bSIHA U CYIIIHOCTb»

U A. Hewaoum
Hayunwui pyxosooumenwv: O.JI. 'unw,
Kanouoam ¢hunono2uveckux Hayx, ooyeum (Oml'11Y)

B nanHoli cratbe paccmarpuBaercss aHtuyrtonus Onpoca Xakciu «OO0e3bsiHA U
cymHoCcTh». Iloka3aHo, Kak HCIIOJB30BaHHE JJIEMEHTOB CIleHapHOW (OpPMBI (WILTIO3UU
JBIDKEHUSI KaMepbl, MOHTaXHON KOMITO3UIIMH, PA3HOIUIAHOBOCTH JCHCTBHUS) IO3BOJISET
aBTOPY PACHIMPUTH CIIEKTP N300pa3UTEITHLHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB B TIOBECTBOBAHUH.

KuaroueBsie ciaoBa: Onnoc Xakcnu; «O0e3bsiHA U CYIIHOCTBY»; KHHOCIIEHAPHIA, KaJIp;
CpEACTBA XYJ0KECTBEHHON BhIPA3UTEIILHOCTH.

Onpoc Jleonapa Xakciu HM3BECTEH BCEMY MHUPY Kak IHCATElNb, MEPY
KOTOPOTO TPHHAIJIEKAT Takue mpousBencHus, kak «lIlyToBckoit XxopoBoa»
(Antic Hay, 1923), «Konrtpanynkt» (Point Counter Point, 1928) «O nuBHBII
HoBbIN Mup» (Brave New World, 1932), «OctpoB» (Island, 1962) u npyrue. Ho
0 XaKciau Kak CLEHapucTe, COo3/JaBlieM cleHapuu K duibmaM «lopaocts u
npenyoexaeHue» u «JxeH Ditpy», 3HaeT JaJICKO HE KaKIbIil.



